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DEBATS DES COMMUNES.

1er Jum -

que les conservatours aursient dii se montrer plus actify, et
mieux surveiller 1a confection dos listes, Mais ils s'cn sont
rapportés a l'officier chargé de cette besogne, et donnent
pour excuse qu'ils se sont adressés au jugo et i son secré-
taire, mais sans pouvoir obionir aucune satisfaction. Ily a
oncore plus, Jo décoavris que les paroisses,jqui devaient
donner des majorilés considérablos & M. King, avaient été
rovisées par l'officier roviseur Ini-méme, c¢'est-d-lire par
I’honorable juge Steadman, ot que ce dernicr avait employé
comme soue-reviseur une personne frappée d'incapacité
légale, n'étant pas un avocat pratiquant depuis c¢ing ans.
Co sons-reviseur avait fait le travail de revision dans les
paroisses généraloment appclées paroisses consorvatricos,
Cetto circonstance était une séricuse difficulté pour moi. Je
savait trés bien que, si j'obtenais une majorité dans ces
paroisses conservatrices, olle ne me serait d’aucune utili'é
Jo savaig que les listos n’étaient pas rovieées légalement, ot
gue je ne pourrajs aucunement compler la majorité que me
donneraient ces paroisses, J’ai obtenu une majorité de 90
dans ma paroisse natalo ; dans d'autres paroisses, ma majo-
rité a été do 80, ou 90, Cependant, légalement parlant, tout
cela ge trouvait sans valeur. Jone veux pas, cependant,
insinuer que I'honorable juge a commis ces choses intention-
ncliement, J'espére que tout cela s'est fait par inadver-
tanco, ot pour ce qui regarde M King, je no dis pas, non
plas, qu’il coit aucunement responsable de ces irrégularités.
Jo no veux rien dire contre Iui, Je I'ai toujours considéré
comme un gentilhomme et I'ai toujours traité comme tol,
chaquo fois que le I'ai rencontrs,

M. MILLS: Non, non,
Sir JOIIN A. MACDONALD: Honte !

M. BAIRD: Je pui- dire que j'si toujours traité M King
en gentithomme  Ln uffuires j'ai toujuurs trouvé que c'était
un homme intégro et un homme d’honneur, ot dans nos
rapports politiques nous ne nous sommes jamais injuriés. La
dernidre fois que j'ai rencontré M. King, nous nous quittimos
amicaloment, et cela depuis que j'ai 6!é déclaré élu, An
commencement de la lutte, js conraissais Ia difficulté qu’ily
avait dovant moi. Mon premier acte fut do voir M, King. Jo
causai avee lui, Je lui dis qu'il était probable qu'une diffi-
callé légale serait soulovée aprds V'élection. Jo lui proposai,
ou lui demandai »'il savait comment nous pourrions 'éviter.
Je lui dis que j'étais prét & engager Ia lutto et & aceeptor lo
résullal dans ces parvisees, quel quo fit efui qui awsait la
majorité, 8'il y avait maintenant uno cntente entre nous,
M. King parut confiant dans sa force et connait e la faiblesse
do ma position. Bion qu'il me parlit amicalement, il me dit
cependant : ¢ Jo ne puis conclure aucuun arrangement. Je
crains que mon parti no 8’y soumotte pas, et je puis sjouter
que, si vous é&tes élu, il esl certain que tout sera fait pour
contosler votre sidge.” Je réitérai ma demande, trois fois,
dans le cours do la converaation, et i la fig, jo Iui dis que s'il
avait quelque remadde & suggérer jusqu’a la présentation des
candidats, de me le faire connsitre et quo jo I'accepterais.
Mais M. King no donna auecane réponso & mes propositions.

Upe autre difficulté so dressait devaut moi, on m’annonga
que le shérif du comté, qui était alors considé:é comme
devant étre l'officier-rapportcur, mettrait de cdté toutes les
paroisses conservatrices, olt la revision des listes 8’était faite
illégalement, ot forait lo rapport d'élection sur la majorité
obtonue dans les paroisses dont les listes auraiont é.6 pré-
paréos par le reviseur. o o ‘

En apprenant ce que I'on disait des dispositions du shérif,
jo songeai, pour la premiére fois, & demander la nomination

a5 désirable de mettre de cdté le shérif qui avait habituel-
ement rempli cette fonction. Je me mis en rapport avec
mes partisans, dans le com1é, J'en vis le plus grand nombre
que je pus, ot tous me parurent connaitre le pidge qui était
tendu devant moi, ot jls étaiont d’avis quo l'on devait récla-
mer. Je vis le'ministre de la marine. Je lui soumis la
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cause, ot lui demandai des ipstructions. Il me dit qu'il
vaudrait mioux, si c'était possible, laisser le shérif agir
comme officier rapporteur. Je lui dis que jirais voirle
shérif, bion qu'il fallut, pour cela, parcourir une distance
d’enviton cinquante milles, que je lui poserais la question
ouverlement, ot que, &'il se montrait disposé & faire le
rapport d’élaction suivant los &:ats de votation de toutes les
paroisses, il conserverait 1a charge d'offi sior.rapporteur. Je
parcourus ces cinguante milles; mais jo trouvai quo le
shérif avait quit1é lo village ot qu’il no serait pas de retour
avant une guinzaine de jours.

Puis, au cours d'un auire entretien avec mes partisans,
ils m'engagéront & ne pas comptor sur lo shérif, ot j'adressai
ma demando pour changer l'officior-rapportour. Done, #'il
y a quelqu'un & blmer, ¢’est moi qui doit I'étre et non
d’antre. ~ L'adminis{ration n'est pas b'imable, ot pour co
qui me regarde, je prétends que jo n’avais pes d’autre alter-
native un présence des ronseignements qui m’étaient fournis,
sachant quoe mes advorsaires avaiont assuré d’'avance ma
défaite. Jo ne pouvais pas souffrir qu’un shérif, qui fuisait
ouverlement Ia lutte do hustings contre moi, agit comme
officier-rapporteur. Un mot, maintenant, d'oxplication sir
la nomination do M. John R. Dann. Sa nomination n'est
pas dua au fait gu'il supportait le gouvernement, comme on
I'a insinué. Sa nomination & eu un autre motif. C'est parce
qu'il n’y avait personne en qui lo peuple n'efil plus confiance
dans lo comt de Queen. C'est parco qu'il appartenait 4
I'une des plus anciennes et des plus respectables familles de
ce com!é, C'est parce qu'il était gradué dans un collége, le

rincipal ot lo professeur d'une école do grammaire—an
Jeune homme dont le caractdre, jusqu'alors, était inaltaqua-
ble, sous lo rapport de la fidélitd et de l'intégrité.

Qucljues DEPUTES: Evou‘ez. éoutez.

M. BAIRD: Quelquos honorables députés peavent rire;
mais si 'on peut trouver des fautes duns la conduite de.
Joho R. Duon, pourquoi ne les a-t-on pas encove fait con-
paitre? A.t.on rien négligé pour le trouver en faute? it
jafirme que jusqu’a son rapport d’élection, qui n’a pas plu.
au parti libéral, on n'avait rien & dire contre Iui. Vous
avez vu ici co monsieur, devant Ia hauto cour du parlement,
eti devant le tribunal do sa propro conscionce; vous avez
pu faire sur lui la plus minuticuse euquéle, otjs dsmanderai.
g’il se trouve un homme & la portée de ma voix, qui. soit
pré. & dire que John R. Duann ait fait son rapport d'election.
malicionsement 7 Y at.if un bhomme, ici, quolquo injuste.
qu'il soit, qui pnisse dire, aprés uvoir vu et entendu John
R. Duan, ici, que co dernier puisse se laisser séduire par
IPappdt du gain, on puisse troguer son honoour et son carae:
tére d’hommo coitie la modeste fonction qui lui a 6t
confiée en cotte circonstance ? Jo ne crois pas qu'il se trouve
un sonl gentithomme, ioi, qui oserait dire que M. Dann soit
un homme de cette espéce. o

M. MITCHELL: Ob, ouj, il y en a.

M. BAIRD: Je sais qu'on a prétendu, pour le bénéfice de
I'argumentation, que sa décigion sur le rapport d'élection
est erronée, que sa décicion ne ropose quo sur une formalité
légale ; qu’'ello n'est pas justifiée par les précédents, ou par
laloi. Mais jo n.e partage pas 1avis de ces mossicurs. Je
considdre la quostion sous un autre point de vae, Jo consi-
déro que la guestion ost discutable, d’aprés la loi; et que

j'avais le droit d’agir comme je l'ai fait, connaissant la res.

ponsabilité yue j'assumais en acceptant: ce rapport d’élec.
tion. Je savais trés-bien que, si.je u'avais pas lo droit de

} mon cdté, le bras puissant de'la loi me ramédnerait dans le
d'un autre officier-rapporteur, ot on me répondit qu’il n’était

vrai chemin. Telle était ma maniére de voir, le jour du
rapport d'élection; Il est ‘vrai que jo n’avsis pas étud's 4
fond la question ‘jusqu’alors, parce que j'ai quitté ‘lo.comté

pou aprés l'élection, pour rotourmer & Saint-Jean, ol je

réside’; mais, pour ce qui mo regardo, j'étais satisfait du
résuitat de l'dleotion. Ht puisque I'honorable: député de.
Saint-Jean (M, Ellis) a jugé 4 propos de mentionner ma



